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1) ¢Que investigadores participan no proxecto da Base de Datos?

A concepcion de MedDB intégrase no subproxecto Lirica galego-portuguesa que, dentro do macro-
proxecto Arquivo Galicia Medieval, se desenvolve no “Centro Ramoén Pifieiro para a Investigacion en
Humanidades” baixo a direccion de Mercedes Brea. Con ela como coordinadora, un grupo de
investigadores (Carlos Cordeiro Moledo, Antonio Augusto Dominguez Carregal, Antonio Fernandez
Guiadanes, David Gonzalez Couso, Déborah Gonzalez Martinez, Marta Lépez Macias, Fernando
Magan Abelleira, Marina Meléndez Cabo, Alexandre Gaiferos Parrado Freire, Gerardo Pérez Barcala,
Ignacio Rodifio Caramés, Marfa del Carmen Rodriguez Castano, Xosé Xabier Ron Fernandez, M*
Carmen Vazquez Pacho, Isabel Vega Vazquez) realizou o rexistro dos datos. O equipo informatico esta
formado por Fernando Magan Mufioz e José¢ Catlos Sanchez Rivas.

2) ¢Durante que periodo se traballou no repertorio? ¢cales foron as etapas principais do traballo?
¢Considérase rematado ou quedan ainda cousas por facer?

A elaboracién da base de datos iniciouse en 1996, tomando como punto de partida a
publicacion Lirica Profana Galego Portugnesa (LPGP) polo “Centro Ramoén Pifieiro para a Investigacion en
Humanidades” e que, en dous volumes, contifa a totalidade da producién profana galego-portuguesa
da Idade Media. A etapa inicial do proxecto deu lugar a elaboracion dunha primeira version de MedDB,
dispofiible desde 1998, que esta segunda version, accesible desde 2008, actualiza e mellora. Nun
primeiro momento verteuse o contido de LLPGP, resultando a primeira version da Base de Datos.
Nunha segunda fase organizouse a informacioén sobre os textos en catro niveis (de xeito que se
puidesen realizar buscas por cantigas, estrofas, versos e trobador) e incorporaronse as imaxes dos
manuscritos nos que cada cantiga foi transmitida, mais prescindindo da informacién bibliografica, que
foi incorporada a outra base de datos, BIRMED (Bibliografia de Referencia do Arquivo Galicia Medieval),
accesible desde marzo de 2009. Por outro lado, a base de datos completarase con outra (PalMED), en
fase de realizacion, que recolle a transcricién das cantigas en cada un dos testemufios que as envia. O
caracter “aberto” de MedDB (sobre a que se aceptan suxestiéns, comentarios ou notificacions de
problemas ou erros no sistema de acceso ou na sia documentacion) determina que non se dea por
concluido o traballo.

3) ¢Hai fundacions publicas ou privadas que proporcionaron apoio ou axuda para a realizacién da
base de datos?

O traballo realizouse grazas ao financiamento da Xunta de Galicia, do que depende o “Centro
Ramon Pifeiro para a Investigacion en Humanidades”, ao ser a entidade que convocou as bolsas das
que se beneficiaron os investigadores que se ocuparon do fichado dos datos filoléxicos (vid. 1) e o lugar
de traballo habitual dos dous informaticos citados. Ao tempo, MedDB relaciénase co proxecto MEC-
FEDER HUM2005-01300 e con outros dous subvencionados pola Xunta de Galicia
(PGIDITO3SIN20401PR e PGIDITO6CSC20401PR), todos eles dirixidos pola profesora Mercedes
Brea.

4) ¢Cal é o corpus do repertorio que constitie a base de datos? ¢Que publicaciéns en papel
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precederon ao repertorio en lifla (repertorios en papel, indices do mesmo corpus, etc.)? En relacion ao
material existente con anterioridade, ¢foi incrementado coa base de datos? sCantos poemas e cantas
fontes se integran na base de datos?

A base de datos contén os 1691 poemas (que tifian tamén execucion musical) que constitien o
corpus completo da lirica profana galego-portuguesa do século XIII e da primeira metade do XIV. Ese
conxunto textual foi publicado en 2 volumes en 1996 baixo o titulo Lirica Profana Galego-Portuguesa
(LPGP), como fase inicial do proxecto. Dado que este ¢ o corpus completo da lirica medieval galego-
portuguesa de tema non relixioso (ou mellor dito, o transmitido polos cancioneiros que envian as
cantigas profanas, nos que tamén se inclien duaas /audas marianas), pode considerarse que o repertorio
da base de datos esta completo. Aquela publicaciéon impresa constitufu, polo tanto, o xérmolo de
MedDB (vid. 2), mais a publicaciéon de ediciéns criticas de trobadores individuais (como a de Marifia
Arbor Aldea para Afonso Sanchez, a de Pilar Lorenzo Gradin para Afonso Lopez de Baian, a de Laura
Tato Fontaifia para Pero Meendiz da Fonseca, etc.) ou de “xéneros” literarios (como as de Rip Cohen,
500 Cantigas d’Amigo, ou Graga Videira Lopes, Cantigas de Escdarnio e Maldizer dos Trovadores e Jograis Galego-
Portugneses) con posterioridade a aquela data (1996) propiciou algunhas modificaciéns no
establecemento do texto das cantigas inicialmente recollidas en LLPGP.

5) ¢Son accesibles aos usuarios do repertorio todos os datos almacenados?

Non. Hai aspectos dos textos que ainda non estan a disposiciéon daqueles que manexan a base
de datos: a existencia de rubricas atributivas e/ou explicativas (e o texto das mesmas), asi como de
apostilas coloccianas, no caso das cantigas incluidas nos cancioneiros B (Lisboa, Biblioteca Nacional,
Céd. 10991) e 17 (Biblioteca Apostdlica Vaticana, Vat. lat. 4803), non son ainda accesibles por necesitar
os datos fichados dunha profunda revisiéon. Por outro lado, informacién relativa a procedementos
formais dos textos (inicialmente incluida en LLPGP) non ¢ visible, 4 espera de que investigacions
rigurosas axuden a un mellor cofiecemento do funcionamento dos mesmos.

0) ¢Pddense facer buscas complexas na base de datos (que pasen diversos filtros para determinar
un corpus particular, por exemplo, os poemas que utilizan tal o cal procedemento retérico, estrutura
das rimas, lonxitude, periodo de composicion...)? ¢Aproveita o repertorio as multiples posibilidades
ofrecidas pola informatica desde ese punto de vista?

Si. A finalidade principal de MedDB ¢é pér a disposiciéon dos usuarios unha informacion
seleccionada e estruturada que avale a efectividade das buscas. Estas poden facerse a través de catro
grandes categorfas (cantigas, estrofas, versos e trobadores), extraendo a informacién para cada unha
delas en virtude dos campos requeridos como criterio de busca, que poden ser un ou varios, de xeito
que se obteflan resultados que cumpran todos ou calquera deses criterios. Ademais, en cada unha das
catro categorfas podense facer buscas avanzadas ou restrinxidas por medio de “filtros”. O sistema de
acceso via www permite facer buscas por calquera dos campos de cada taboa, dispén dunha gran
variedade de operadores booleanos e textuais (permitindo especificar se debe atopar todos ou sé algin
dos valores de busca, e tamén se estes deben estar en orde ou non), e permite que o resultado se ordene
port varios criterios de xeito ascendente ou descendente.

7) ¢Cales son os criterios poéticos, musicais, métricos, etc., maiores e menores, recollidos no
repertorio? ¢Cales son as caracteristicas mais importantes dos poemas da base de datos?

1. Caracteristicas métricas:
a) Se a busca se fai na categoria de cantigas, poden obterse resultados sobre o nimero de

estrofas dos textos (individualizando, ademais, tipos de estrofas especificos, entre os que se conta a
fiinda), sobre o tipo de cantiga (en funcion fundamentalmente das dias modalidades principais, estria e



refrdn), sobre as formas de relacion interestrofica en virtude do emprego das rimas (cobras unisonantes,
singulares, etc.).

b) Se a busca se realiza na categoria das estrofas, ademais de recuperar as caracteristicas da
totalidade da cantiga, obteranse resultados que atenden ao nimero que a estrofa ocupa na totalidade da
cantiga, ao tipo de estrofa, o numero de versos que a forman (distinguindo, para as cantigas de refran,
os versos que constitien a estrofa daqueles dos do retrouso), o esquema métrico da estrofa (destacando
a importancia do caracter grave ou agudo dos versos que a forman), o esquema rimatico da estrofa
(indicando con letras maidsculas as rimas do refran).

c) Se a busca se leva a cabo por versos, ademais de ofrecer os detalles sobre a cantiga 4 que
pertence e da estrofa na que se integra, obtéiiense detalles relativos 4 posicion que ese verso ocupa na
estrofa (indicando se pertence ou non ao refran), o numero de silabas de que consta, os sons que
constitien a sia rima, e a palabra rimante (sinalando, de ser o caso, se esa ¢ unha palabra rima).

2. Caracterfsticas musicais:

As composiciéns trobadorescas eran resultado da combinacién de texto poético e musical. A
notacion musical s6 foi enviada nos manuscritos para un reducido numero de composicions,
conservandose para outras o espazo para a sua reproducion (en concreto para a primeira estrofa e s
veces tamén para a fiinda). Esta informacion pode obterse en MedDB utilizando os “filtros” musica e
espazo musica nas buscas realizadas na categoria de cantigas.

3. Outras caracteristicas:
En MedDB pdédense tamén facer buscas que tefien en conta outros elementos dos textos como
o xénetro e/ou subxénero ao que pertencen, sobre os temas e subtemas literarios que tratan, sobre a sia
posiciéon nos manuscritos, sobre a utilizacion neles de linguas distintas do galego-portugués, sobre a
autorfa unica ou compartida (no caso dos textos dialogados), ou sobre os problemas de atribucion. A
base de datos permite enlazar, ademais, con cada un dos testemuflos que transmiten as cantigas.

8) ¢Considera vostede como unidade a descricion dos poemas “abstractos” (¢ dicir, un estado ao
que chegaron os poemas sobre o que se pode realizar unha edicién critica) ou ben os poemas nas saas
realizacions concretas nas fontes? ¢ Utilizou vostede os datos especificos dos poemas a partir das fontes
(manuscritos, incunables ou edicidns antigas impresas) ou ben a partir de edicidns criticas consideradas

fiables?

Como se indicou (vid. 4), o texto das cantigas foi tomado de LPGP (1996), que reproducia os
poemas a partir da edicion que para cada un deles se considerou mais autorizada, mais MedDB
incorpora as imaxes dixitalizadas de cada un dos manuscritos que transmiten as cantigas. En calquera
caso, PAIMED completara a informacion actual (que parte das edicions criticas, ainda que as confronta
cos manuscritos e comproba sobre eles moitos datos especificos) proporcionando a transcripcion
paleografica de todos os testemufios e os datos particulares relativos a estes.

9) ¢Ofrécese na base de datos o texto, a musica dos poemas, ben mediante unha edicién critica ben
mediante unha transcricion diplomatica, ben coas reproduciéns fotograficas das fontes ou non?

Segundo se comentou en apartados previos, o texto das cantigas que constitien o corpus da
Base de Datos ¢ o ofrecido en LLPGP, onde as cantigas se reproducen a partir da edicion que para cada
unha delas se considerou mais fiable, se ben para algunhas delas se modificou o texto a partir de
edicions criticas aparecidas despois do ano de publicacién de LLPGP (1996). Ademais da informacion
relativa 4 edicién da que se extrae o texto, incluense os datos das restantes ediciéns nas que ese se
reproduce e as imaxes dos testemuflos que o transmiten co obxecto de comprobar, entre outras cousas,
as lecturas ofrecidas nesa ediciéon critica considerada de maior solvencia. A notacién musical sé se
conserva no Pergamifio Vindel e no Pergamifio Sharrer, e non se transcribe; s6 pode verse abrindo as
correspondentes imaxes deses manuscritos.



10) ¢Que tipo de informacién bibliografica se ofrece aos usuarios?

A informacién bibliografica para cada texto atinxe uUnicamente 4 edicién seguida para a sua
presentacion, asi como a das outras ediciéns que o inclien, sexan do tipo que sexan (criticas,
diplomaticas, divulgativas, facsimilares, interpretativas, paleograficas e semidiplomaticas). Porén, outra
base de datos, BIRMED —Bibliografia de Referencia do Arguive Galicia Medieval Version 2.1 Xaneiro 2010
(v2.0 Marzo 2009)—, ofrece un repertorio bibliografico da lirica profana galego-portuguesa (mais tamén
das Cantigas de Santa Maria e da prosa literaria), que, sempre en continuo proceso de actualizacion,
proporciona, ademais dos detalles editoriais, informacién sobre o(s) asunto(s) tratado(s) en cada
referencia e, de ser o caso, a(s) cantiga(s) das que un 7 bibliografico se ocupa. Como novidade mais
destacada, a ultima versiéon de BIRMED ofrece ao usuario un indice de citas, que permite, por unha
parte, cofiecer a bibliografia citada en cada rexistro e, por outra, saber onde aparece citado un traballo
determinado, mais esta informacion ten duas limitacions: a) aplicase unicamente aos estudos publicados
a partir do ano 2003; e b) s6 recolle as citas recibidas por traballos incluidos 4 sta vez en BIRMED.

11) ¢Utilizaron referencias cruzadas para facilitar a comparacion do corpus con outros repertorios
consagrados a corpora paralelos?

Non. Polo momento MedDB non permite facer buscas cruzadas entre as diferentes bases de
datos poéticas en lina. En calquera caso, existe outra base de datos (Trobadores) derivada (adaptada, mais
ben) de MedDB, que adopta a mesma plataforma que outros repertorios consagrados a corpora
paralelos (o occitano, o francés e o italiano), co obxectivo de permitir a medio prazo buscas cruzadas
entre 0s catro (Www.textus.org).

12) ¢Como se rexistra na base de datos a carpinterfa métrica, a estrutura das rimas e as diferenzas
procedentes de repeticions no nivel do vocabulario (retrouso, leixa-pren, repeticiéons de palabras en
rima, etc.)?

Como se apuntou en 7.1, a estrutura métrica indicase para cada unha das estrofas dos diferentes
textos que constitien o corpus (ofrecendo, se é o caso, a sua correspondencia no Repertorio Metrico de
Tavani, 1967), a vez que tamén se rexistra a ordenacién das rimas. No esquema das rimas o refrin
indicase por medio de letras maidsculas. Asemade, consignase a tipoloxia da cantiga, isto é, se ¢ de
mestria ou de refran, e neste ultimo caso, se o refran ¢é intercalar ou se a cantiga posue refran inicial.
Dos procedementos repetitivos s6 se consignan, polo momento, aqueles que se producen na rima e que
dan lugar 4 técnica da palabra rima, a espera de que traballos que tefian en conta a totalidade do corpus e
que se realicen con criterios rigurosos contribuan a incluir a informaciéon relativa a outros
procedementos que, polo momento, non parecen estar correctamente definidos (vid. 5).
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